Ogdlnainstrukcja bezpieczenstwa

1. Uzywaj stojaka choinkowego tylko zgodnie z instrukcja obstugi w celu roziozenia
drzewka w pomieszczeniu!

2. Przed roziozeniem drzewka sprawd? czy podstawa pnia choinki jest prosta.
W przypadku drzew, ktére wyrosly z jednej strony lub maja nieproporcjonalne wymiary
nalezy zadba¢ o réwnomierne rozlozenie cigzaru.

3. Nie pozwalaj dzieciom korzystaé ze stojaka na choinke.
4. Rozstawiaj drzewko, ktére nie ma zalozonych ozddb.
5. 08T 4 ! Nigdy nie fiaj choinki z i i bez nadzoru.

6. Pedal nozny stuzacy do zamykania lub otwieranfa choinki mozna
obstugiwaé jedynie nogq

7. Niebezpieczeristwo! Uszkodzone stojaki nie moga byé stosowane.

EY Generaisafetyinstructions

1. Use the Christmas tree stand only in accordance with the instruction manual
to spread the tree indoors!

2. Before unfolding the tree, check whether the base of the Christmas tree trunk
is straight. In the case of trees that have grown on one side or have disproportionate
dimensions, care should be taken to distribute the weight evenly.

3. Do not allow children to use the Christmas tree stand.
4. Place a tree that has no decorations on.
5. WARNING! Never leave a Christmas tree with lights on unattended.

6. The foot pedal used to close or open the Christmas tree can only be operated
with the foot.

7. Danger! Damaged racks must not be used.

8. Producent ponosi odpawtedzialnosé tylko za szkody powstale w wyniku

a The is liable only for ges resulting from faulty materials

materialéw lub montazu stojaka Bledy bsluga
s3 wylaczone z odpowiedzialnosci.

of the Christmas tree stand. Errors caused by incorrect handling
aro excluded from iabilty.

9.1f the buyer makes any structural changes to the Christmas tree stand or damage

9w przez rmlan
w stojaku i i A w wyniku
sielub czyszczenia (kwasy, $rodki Tub $rodki
producenta jest wylaczona.

10. Wszelkie lub

przez kupujacego nie beda zwracane!
11. Podczas demontazu choinki upewni sig, 2e nfe mote sig przewrécié.
12. Pozi LEDjest

13. Podczas wiladania baterii nalezy zwréci¢ uwage na prawidiow polaryzacie.

do suchych wnetrz, nie polewaj go woda.

14. Zawsze uzywaj baterii tego samego typu, zawsze wymieniaj wszystkie baterie.
15. Diody LED nie mozna zmienié.
16.0 iaoiaisd

17. Nie wrzucaj baterii do ognia. Baterii nie wolno po}ykaé

Baterie i akumulatory
Baterii | akumulatoréw nie wolno wyrzucaé wraz z odpadami domowymi. Kazdy
jest prawnie baterii

niezaleznie od tego, czy zawlerajg one szkodliwe substancie, czy nie, do punktu zbiérkiw
swojej gminie/powiecie, aby mogly zostac usuniete w sposcb przyjazny

dla j baterie i v.

Utylizacja urzadzenia

Starych urzadzer nie wolno wyrzucac wrazz Jezeli nie

nadaje sie juz do uzytku, konsument jest zobowlazany do pozbycia sig starego sprzetu
to, 2e stare zostana

podd i nie beda mialy
wplywu na srodowisko.

1.Benutzen Ste den Chr nur gemas der
und nur zum Spannen von Christbé im ich! (Bitte vor
Einsetzen gerade abschneiden)

2. Bei der Aufstellung ist darauf zu achten, dass sowohl der Christbaumstander wie auch
der Baum einen geraden, festen Stand haben. Bei einseitig oder tibergewichtig
gewachsenen Baumen st auf eine ausgewogene Gewichtsverteilung zu achten!

3. Lassen Sie den Christbaumstander nicht von Kindern bedienen!
4. Baum ohne Schmuck aufstellen!

5. WARNHINWEIS! Den Baum mit brennenden Kerzen niemals unbeaufsichtigt lassen!

6. Aufgrund der ein n die
Klemmvorrichtung zu verme|den' Der FuBhebel |st nur mit dem FuB zu betatigen!

7. Achtung! Beschadigte Stander dirfen nicht weiter verwendet werden.
8. Der Hersteller haftet nur fiir Schaden, die in Folge fehlerhafter Materialien oder

occurs b improper handling or cleaning (acids, cleaning agents or cleaning
2g6nts), the manafacturers lability 5 exluded.

10. Any accidental or self-damage caused by the buyer will not be returned!
11. When disassembling the Christmas tree, make sure that it cannot fall over.
12. The LED level indicator is intended for dry interiors, do not pour water on it.
13. Pay attention to the correct polarity when inserting the batteries.

14. Always use batteries of the same type, always replace all batteries.

15. The LED cannot be changed.

16. The supplied batteries are not rechargeable.

17. Do not throw batteries into fire. Do not swallow the battery.

Batteries and accumulators

Batteries and accumulators must not be disposed of with household waste. Every
consumer is legally obliged to hand in all batteries and accumulators, regardiess of
whether they contain harmful substances or not, to a collection point in their commune/

county, so that they can be disp ofin friendly manner. Always
rett batteries and 3

Device disposal

Old must not be di: f with waste. If the device is no longer

usable, the consumer is obliged to dispose of the old device separately from household
waste. This ensures that old devices will be professionally recycled and will not have a
negative impact on the environment.

VSeobecné bezpeé&nostni pokyny

1. Poutfejte stojan na vdno&ni stromek pouze v souladu s ndvodem k pou2it k rozmisténi
stromku v interiéru!

2. Pfed rozloZenim stromku zkontrolujte, zda je zakladna kmene vano&niho stromku rovnd.

U stromd, které vyrostly na jedné stran& nebo maji neprimérené rozméry, je tieba dbét na
rovnomérné rozlozeni hmotnosti.

3. Nedovolte détem pouzivat stojan na vanoéni stromedek.

4. Umistéte strome&ek, ktery nema 2adné ozdoby.

5. VAROVANI! Nikdy y vano&ni bez dozoru.

6. ﬁoini pedal pouzivany k zavirdni nebo otevirdni vanoéniho stromku Ize ovlddat pouze
ohou.

7. Nebezpeti! Podkozené stojany se nesmi pouzivat.

8. Vyrobce odpovida pouze za $kody vzmkle v dusledku vadného matenalu nebo montaze
Chyby z

stojanu na vénoéni

hr auftreten. Fehler durch unsachgemée  odpovédnosti.
Handhabung sind von der Haftung ausgenommen.
ng v : ling atag 9. Pokud kupujic! provede na sto)anu vénoémho stromku jakékoliv konstrukéni zmény
9. Sollten seitens des Kauf C ] bauliche nebo dojde k i v dasledku nebo &isténi (kyseliny, &istici
vorgenommen werden oder bedingt durch oder Rei nebo &istici e  je & wrobce.
P ftreten, wird jegliche H i
EjsesuHesr:s(ellers ausge:g:lrossen Schaden , wird jegliche Haftung seitens 10. PHipadné néhodné nebo i Helisanauradii
10. Zufallig Schaden, die durch den Kaufer 1. PH demontéZi vano€niho stromku dbejte na to, aby se nemohl pfevrhnout.

verursacht wurden, werden nicht erstattet!
1. Bet 16sen des Baumes ist darauf zu achten, dass dieser nicht kippen kann.
12. Achten Sie darauf das die LED

12. LED indikétor hladiny je uréen do suchych interiérd, nelijte na néj vodu.
13. PFi vklddani baterii dbejte na spravnou polaritu.

furden gedacht
ist, bitte kein Wasser Uber die Anzeige kippen.

13. Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die richtige Polaritit.
14. Benutzen Sie immer Batterien gleichen Typs, wechseln Sie immer alle Batterien aus.
15. Die LED kénnen nicht gewechselt werden.

16. Mitgelieferte Batterien kénnen nicht aufgeladen werden.

17. Batterien nicht ins Feuer werfen. Batterien diirfen nicht verschluckt werden.

Batterien und Akkus Batterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmall

Jeder ist alle Batterien und Akkus, egal ob Sie

Schadstoffe enthalten oder nicht, bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/ seines
damit sie entsorgt werden. Batterien und Akkus

immer im entladenen Zustand abgeben.

nicht in den

Sollte das Geré einmal nicht mehr verwendet werden konnen, so st der Verbraucher

verpflichtet, Altgerite vom Hausmill getrennt zu , dies kann bei

in der Gemeinde/ oder im Stadtteil bzw. beim Handel abgegeben werden. Damit wird
istet, dass Altgerite verwertet werden und keine negative

Auswirkung auf die Umwelt haben.

14. Vidy pouZivejte bateri

15. LED nelze zménit.

16. Dodané baterte nejsou dobfjeci.
17. Nevhazujte baterie do ohné. Nepolykejte baterii.

typu, vidy vyméfite viechny baterie.

Baterie a akumulatory

Bateriea y se nesmf jeze
zékona povinen odevzdat viechny baterie a akumulatory, bez ohledu na to zda obsahuji
Skodlivé ltky &i nikoli, na sb&rné misto ve své obcifokresu, aby mohly byt ekologicky
zZlikvidovany. Vybité baterie a akumulatory vzdy vratte.

ukvndaco zafizeni

se nesmi Pokud zafizent jiZ neni
déle poutitelné, je spotiebitel povlnen staré zatizeni zlikvidovat oddélené od domovniho
odpadu. Tim je zajiét&no, e stara zafizeni budou odborné recyklovéna a nebudou mft
negativni dopad na Zivotni prostied.

Stojak choinkowy z ledowym wskaznikiem poziomu wody
Christbaumstdnder mit LED Fiillstandsanzeige - Christmas tree stand
with LED water level indicator - Stojan na vanoéni stromeéek s LED
ukazatelem hladiny vody - Kalédy eglutés stovas su LED vandens lygio
indikatoriumi - Karacsonyfa allvany LED vizszintjelz6vel
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Przed pierwszym uzyciem przeczytaj uwaznie naszg instrukcjg obstugi!
Lesen Sie unsere Bedienungsanleitung vor dem ersten Gebrauch aufmerksam!
Please read our user manual carefully before using it for the first time!
Pfed prvnim pouZitim si pozorné preététe nas navod k pouziti!

Prie$ naudodami pirma kartg, atidZiai perskaitykite misy vartotojo vadova!
Kérjlik, az elsé hasznalat elétt figyelmesen olvassa el hasznélati Utmutaténkat!
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NIEBEZPIECZENSTWO! Wode nalezy uzupetniaé do oznaczenia
maksymalnego dopiero po wlozeniu choinki. W przypadku
przepetnienia woda wyplynie i moze spowodowaé uszkodzenia.
ACHTUNG! Wasser erst nach dem Einsetzen des Baumes bis zur
Maximalmarkierung einfiillen. Bei Uberfillung lauft Wasser aus
und kann ggf. Schaden verursachen.

DANGER! Water should be added to the maximum mark only
after inserting the Christmas tree. If overfilled, water will
overflow and may cause damage.

NEBEZPECI! Voda by méla byt pfidana po znaku maxima az po
vloZeni vdnoéniho stromku. Pfi pfepinéni voda pretee a mize
zpUsobit poskozeni.

PAVOJUS! Vandens iki didZiausios Zymos reikia pilti tik jkiSus
eglute. Perpildytas duo persipildys ir gali st inti.
VESZELY! Vizet csak a kardcsonyfa behelyezése utén szabad
hozzdadni a maximalis jelig. TUltoItés esetén a viz tulcsordul, és
karokat okozhat.

Bendroji saugos instrukcija

1.Eglute tik pagal
2. Pried iskleisdami eglute patikrinkite, ar eglutés kamieno pagrindas tiesus. Jei med¥iai
i8augo i§ vienos pusés arba yra neproporcingy reikia pasiru kad svoris
bty paskirstytas tolygiai.

3. Neleiskite vaikams naudotis eglutés stovu.
4. Padékite medj, ant kurio néra dekoracijy.
5.|SPEJIMAS! Niekada nepalikite Kalédy eglutés su jjungtomis lemputémis be prieziros.

6. Kojinis pedalas, kuriuo ati gluté, gali bati tik koja.

7. Pavojus! Negalima naudoti pazeisty lentyny.

8.Gamintojas atsako tik uz Zala, atsi ig del eglutes st i Zi ar
surinkimo. Uz klaidas, atsi ias dél netil tvarkymo, & i

9. Pirkéjui padarius bet koki lutes st it ba atsiradus

& tvarky valymo (rig&éiy, valymo priemoniy ar valymo
priemoniy), gamintojo atsakomybé neprisiima.

10. Bet koks pirkéjo nety&inis ar save:
1. I8ardydami eglute jsitikinkite, kad ji negali apvirsti.

12.LEDlygio skirta: ilkite ant jo vandens.

13. Jdédami baterijas atkreipkite démesi j teisinga poligkuma.
14. Visada naudokite to paties tipo baterijas, visada pakeiskite visas baterijas.
15. Sviesos diodo pakeisti negalima.

16. Pateiktos baterijos néra jkraunamos.

1. ite baterijy j ugnj. Nepraryki atoriaus.

Baterijos ir akumuliatoriai
Baterijy ir akumuliatoriy negalima iémesti kartu su buitinémis atliekomis. Kiekvienas
vartotojas yra teisiékai jpareigotas atiduoti visas baterijas ir akumuliatorius,

1. A karacsonyfa allvanyt csak a hasznalati utasitasnak megfelelden hasznlja a fa beltéri
kiteritéséhez!

2. Afaki asa elott
megnétt vagy ara

térzse egy . Az egyik oldalon
1la

hogya a )
méretd fak ugyelni kel aly

3.Ne engedije, hogy gyerekek hasznaljék a kardcsonyfatartét.

4. Helyezzen egy fat, amelyen nincs diszités.

5. FIGYELEM! Soha ne hagyja feli: nélkiil a égbla

6. A kardcsonyfa zardsédra vagy nyitasara szolgald labpedal csak labbal mikddtethetd.
7. Veszély! A sériilt dllvanyokat nem szabad hasznéini.

8. Agyartd kizérdlag a 51 eredd

3l vagy -
kérokeért felel. A nem megfeleld kezelésbdl eredd hibakeért a feleldsség kizart.
9. Amennyiben a vasarl6 a allva iva ast hajt végre, vagy a
szakszer(tlen kezelés vagy tisztitas ko kér (savak,

vagy ), agyarté Sssége kizart.

10. A vasarlé altal okozott véletlen vagy dnkarositast nem téritjiik visszal

11. A karacsonyfa szétszedésekor Uigyeljen arra, hogy ne déljon fel.
12. A LED-es szintjelz6 széraz belsé terekhez készllt, ne &ntson ra vizet.

13. Ugyeljen a helyes itd elemek

14. Mindig azonos tipusu elemeket hasznaljon, mindig cserélje ki az dsszes elemet.
15. A LED nem cserélhetd.

16. A mellékelt akkumuldtorok nem t8lthetdk Gjra.

17. Ne dobja az elemeket tiizbe. Ne nyelje le az akkumulatort.

Elemek és akkumulatorok
Az elemeket és az akkumulatorokat nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni.
Minden fogyaszt6 torvényi kételezettsége, hogy minden elemet és akkumulatort -

= 4 -

jtai,arjuoseyra arne, j savo tie:
surinkimo punkta, kad jas buty galima utilizuoti aplinkai nekenksmingu badu. Visada
baterijas ir 3

Prietaiso iSmetimas

Seny prietaisy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Jei prietaisas
nebetinkamas naudoti, vartotojas privalo sena irenginj iSmesti atskirai nuo buitiniy
atlieky. Taip uztikrinama, kad seni i bus p perdi irneturés
neigiamo poveikio aplinkai.

@l attdl, hogy karos vagy sem-a
szerinti gy(jtohelyen leadja, hogy azokat kérnyezetbarat médon lehessen
artalmatlanitani. Mindig vigye vissza a lemeriilt elemeket és akkumulatorokat.

A késziilék drtalmatlanitisa
A régi késziilékeket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni. Ha a készilék mér
nem 4 a Koteles a régi késziiléket a haztartasi 16

i. Ez biztositja, hogy a régi 5 den Uj ak, és ne
legyenek negativ hatassal a kornyezetre.

Stojak choinkowy z ledowym wskaznikiem poziomu wody - Christbaumstéander

mit LED Fiillstandsanzeige - Christmas tree stand with LED water level indicator

Stojan na vanoéni stromeéek s LED ukazatelem hladiny vody - Kalédy eglutés

stovas su LED vandens lygio indikatoriumi - Karacsonyfa allvany LED

vizszintjelz6vel

‘Schadstoff geprilft

Harmful substance
tested
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